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Aprés 14 ans de séparation

De retour chez eux

Apres avoir rempli leurs conditions, les
tribus de Gad et de Ruben sont enfin de
retour chez eux.

Le livre de Josué nous raconte I'épisode.

La tribu de Gad, Marc Chagall La tribu de Ruben, Marc Chagall
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Josué chapitre 22, versets 9 a 12 et 21 a 23

9) Alors les enfants de Ruben, ceux de Gad et la demi-tribu de Manassé quittérent les autres
enfants d'Israél et s'en allerent de Silo, qui est dans le pays de Canaan, pour gagner la
contrée de Galaad, le pays de leur possession, dont Moise leur avait accordé la propriété
par ordre de |'Eternel.

10) Arrivés aux districts du Jourdain faisant partie du pays de Canaan, les enfants de Ruben
et de Gad et la demi-tribu de Manassé érigérent la un autel prés du Jourdain, un grand autel
bien apparent.

11) La nouvelle en vint aux enfants d'Israél: "Voici que les enfants de Ruben, ceux de Gad et
la demi-tribu de Manassé ont bati un autel devant le pays de Canaan, dans les districts du
Jourdain, en face des enfants d'Israél.”

12) Ce qu'ayant appris, toute la communauté des enfants d'Israél se réunit a Silo, pour
marcher contre eux en guerre.
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20) Lorsque Akhan, fils de Zérah, commit une infidélité a propos de I'anatheme, est-ce que
toute la communauté d'Israél ne fut pas I'objet de la colére divine? Lui pourtant était seul,
mais il n'a pas seul péri par son crime."

21) Les enfants de Ruben et de Gad, et la demi-tribu de Manassé, prenant la parole,
répondirent aux chefs des divisions d'Israél:

22) "Le Dieu des dieux est I'Eternel! Le Dieu des dieux est I'Eternel! I le sait, lui, et Israél
aussi le saura! Si nous avons agi par rébellion et forfaiture envers I'Eternel, qu'il nous prive
aujourd'hui de son assistance!

23) Si nous avons bati un autel pour nous séparer du Seigneur, soit en y offrant holocauste
ou oblation, soit en y sacrifiant des victimes rémunératoires, que le Seigneur nous en
demande compte!
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Les tribus d'Israél réparties sur la carte. On distingue clairement les
tribus de Gad et Ruben en actuelle Transjordanie.

Source : www.sefarim.fr: Prophetes Josué ch. 22, v. 9, ()
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